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Willkommen in
Pusterwald

Als Burgermeister der Gemeinde Pusterwald begrufe ich Sie sehr
herzlich in unserer Gemeinde. Folgende Informationsbroschtire
beschreibt auf vielerlei Weise das, was unser Heimattal ausmacht.
Gleichzeitig dient diese Broschure auch als Portfolio flr die Teilnah-
me am Europdischen Lebensqualitats- und Nachhaltigkeitswettbe-
werb ,Entente Florale Europe 2019, an dem Pusterwald in diesem
Jahr teilnimmt.

Eine Kleinstgemeinde als Teilnehmer an der ,,Entente Florale®! Dies
ist fir mich und fur ganz Pusterwald eine grof3e Herausforderung,
aber auch eine Auszeichnung und Wertschétzung.

Unsere Gemeinde wird sich so présentieren, wie sie ist, mit all ihnren
Gegebenheiten und Besonderheiten. Mit 450 Einwohnerinnen und
Einwohnern erstreckt sich das Gemeindegebiet Pusterwalds auf
einer Fldche von 105 km?. Das auf 951 bis 2.363 m Seehdhe nach
Nordwesten ausgerichtete Seitental der Niederen Tauern ist haupt-
sdchlich land- und forstwirtschaftlich geprégt. Und so werden
unsere Almflachen, Wiesen und Walder nachhaltig bewirtschaftet
und gepflegt, sodass die Landschaft fir den Wandertourismus ein
Paradies darstellt. Fur die zweite Halfte der Gemeindebewohne-
rinnen und Gemeindebewohner bedeutet die landwirtschaftliche
Prégung jedoch, dass man aufgrund mangelnder Arbeitspl&tze in
die ndher gelegenen Orte der Region auspendeln muss.

Als Burgermeister von Pusterwald bin ich zuversichtlich, dass Sie
unser Ort mit all seinen Méglichkeiten und Schénheiten begeistern
wird, und bin daher zusammen mit unseren Burgerinnen und Buir-
gern stolz, lhnen unsere Heimat prdsentieren zu durfen.
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Welcome to
Pusterwald

As mayor of Pusterwald it is my pleasure to welcome you to our
municipality. The brochure that you are about to read will present
various features that make up the valley that we live in. At the same
time, it also serves as the portfolio to Pusterwald’s participation in
this year’s European Quality of Life and Sustainability Award “En-
tente Florale Europe 2019”.

This village as small as ours participating in the “Entente Florale”!
This has really proven to be quite challenging to both Pusterwald’s
authorities and residents, but it is also an expression of apprecia-
tion and an honour.

Throughout the following pages our municipality will be presented
just the way it is, shedding light on everyday life as well as on

some special features. With about 450 inhabitants the municipal
ferritory extends over an area of approximately 105 km?. Being o
northwest-facing side valley within the “Niedere Tauern” mountain
range, Pusterwald is located at altitudes between 951 m and 2,363 m
above sea level, and it is mainly dominated by agriculture and
forestry. Given these economic condifions, our alpine pastures,
meadows and pastures at lower altitudes are well-kept and sustai-
nably cultivated, resulting in an idyllic landscape that is extremely
attractive to tourists interested in hiking. However, Pusterwald’s
economic profile also has its flipside, which is why about half of
Pusterwald’s residents who are not employed in agricultural or
touristic businesses have to commute to nearby villages or small
towns to get o work.

Being the mayor of Pusterwald, | am confident that you will be
delighted with the opportunities and treasures that our village has
to offer. Therefore, together with all of Pusterwald’s residents | am
proud to be able to present our home to you.
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Pusterwald
im Uberblick

Ehemals als ,,Freythall” bezeichnet, wurde der heutige Name Pusterwald das erste
Mal im frihen 14. Jahrhundert urkundlich erwdhnt. Im Herzen der Niederen Tauern
auf einer Seehéhe von 951 bis 2.363 m gelegen, erstreckt sich Pusterwald auf einer
Fléiche von 10.522 Hektar und hat 450 Einwohner (Stand 31.12.2018). Das idyllisch
gelegene Bergdorf, welches in einem 24 km langen Nebental des Polstales liegt
und von 15 Zweitausender-Berggipfel umgeben ist, wurde bereits mehrmals zum
,Schoénsten Gebirgsblumendorf der Steiermark® gekdrt und hat im Jahr 2016 die
,Goldene Flora“ erhalten.

Die Gemeinde und deren Einwohnerinnen und Einwohner sind stets bemuht, die vor-
handene Infrastruktur zu erhalten, zu verbessern und zu erweitern. So entscheiden
sich trotz der wenigen Arbeitspldtze in unserer Gemeinde dennoch viele junge Men-
schen, in ihrem Heimatort zu bleiben, nicht zuletzt deshalb, weil sie die Natur, die
Ruhe, das soziale Umfeld und das damit verbundene breitgefdcherte Vereinsleben
sehr schatzen. Aus diesem Grund wurde in den letzten Jahren vor allem in Wohn-
raumschaffung investiert.

Generell wird die Unterstltzung der Bevolkerung seitens der Gemeinde grof3ge-
schrieben, und so wird ein breites Spektrum an Férdermitteln zur Verfigung gestellt
und diverse Dienste Uber das Burgerservice angeboten.

Die verschiedenen Vereine haben in unserem Dorf bei Jung und Alt einen sehr gro-
Ren Stellenwert, was die hohen Mitgliedszahlen beziehungsweise das engagierte
Mitwirken aller Kérperschaften am &ffentlichen und kirchlichen Leben zeigt. Neben
den Vereinen sind auch die Kinder des gemeindeeigenen Kindergartens und der &rt-
lichen Volksschule immer wieder aktiv in das Gesellschaftsleben des Ortes involviert.

Alles in allem ist die derzeit zweitkleinste Gemeinde der Steiermark stets darauf be-
dacht, seinen Bewohnerinnen und Bewohnern sowie seinen Gdsten ein optimales
Umfeld inmitten einer intfakten Natur zu bieten.

2.363 m

951 m
10.522 ha 450

FLACHE / AREA EINWOHNER /7 INHABITANTS SEEHOHE / SEALEVEL



Pusterwald
al a @lance

Formerly called “Freythall”, the current name Pusterwald was first mentioned in records
in the early 14th century. Being situated in the heart of the “Niedere Tauern” mountain
range, Pusterwald is located at altitudes between 951 m and 2,363 m above sea level,
covers an area of 10,522 ha and is home to 450 residents (as of December 31, 2018). The
idyllically situated mountain village, which is located in a 24 km long side valley of the
Péls valley and is surrounded by fifteen 2,000 m peaks, has already repeatedly won the
award “Schénstes Gebirgsblumendorf der Steiermark” (most beautiful Styrian moun-
tain village in a floral competition) and was even awarded the “Goldene Flora” in 2016.

Both Pusterwald’s local government as well as its inhabitants are continuously working
to maintain, expand and improve its existing infrastructure, which is one significant
reason why many young people decide to stay in their home village despite the few job
opportunities. Furthermore, Pusterwald’s young population appreciate the undisturbed
and peaceful nature as well as a broad spectrum of social life within the community.
Thus, in view of a growing demand for apartments, municipal efforts have been increa-
singly directed towards investing in providing new housing space over the past years.
As a matter of fact, supporting the local population is of major concern to the
village’s officials. Accordingly, residents are provided with a wide variety of funding
options as well as different services that are offered by the citizens’ service.

Community life and clubs are of great importance to young and elder villagers
alike, which can be seen in both the high number of members and their committed
involvement in public and congregational life. Besides its diverse club environment,
the children of Pusterwald’s municipal kindergarten and elementary school are also
regularly and actively involved in the community’s social life.

All'in all, it can be said that Styria’s current second smallest municipality is continual-
ly striving to provide its inhabitants and guests with the best possible setting amidst
a healthy and intact natural environment.




Gemeindeentwicklung,
Raumplanung &
Raumordnung

Im Sinne eines gemeinsamen Mifeinanders ist die Gemeinde
stéindig bestrebt, die Inferessen der Land- und Forstwirtschaft, der
ansdssigen Gewerbebetriebe und des Tourismus so gut wie még-
lich aufeinander abzustimmen, um ihnen schlieflich zum Wohle
aller Beteiligten auch entsprechen zu kdnnen. Auf diese Weise soll
Pusterwald als moderne, lebenswerte, aber auch familienfreund-
liche Gemeinde erhalten und weiterentwickelt werden.

Pusterwalds Flachenwidmungsplan sowie das 6rtliche Entwick-
lungskonzept werden derzeit fir die kommende Dekade Gberarbei-
tet. Dabei arbeiten Architekten, Bausachverstandige und 6riliche
Raumplaner unter Einbeziehung der Bevolkerung an der Entwick-
lung funktionaler und wirksamer MaRnahmen mit dem Ziel, beste
Voraussetzungen fur eine nachhaltige Entwicklung der Gemeinde
zu schaffen.

Weiters werden mittels Gefahrenzonenplan, Hochwasserschutz-
plan und festgelegter Siedlungsschwerpunkte Schutz, Versorgung
und eine dkologisch vertragliche Bebauung sichergestellt. Auf diese
Weise wird stéindig daran gearbeitet, die bereits hohe Lebensquali-
tat in der Gemeinde zu verbessern, ohne dabei gravierend in die
Lebensrdume von Flora und Fauna einzugreifen.

Dorfplatzgestaltung NEU

Aufgrund des baufélligen Zustandes des in die Jahre gekommenen
Dorfplatzes wurde seitens der Gemeinde eine Um- und Neugestal-
fung dessen beschlossen. Hierbei werden unter anderem das Krie-
gerdenkmal an der Stdseite versetzt, neue Grunflachen angelegt
sowie die Oberfléiche des Platzes neu gestaltet beziehungsweise
aufgetragen.
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Community Pevelop-
ment, Spatial & Regio-
nal Planning

For the common good of the whole community, local authorities
constantly strive to coordinate the interests of agriculture, forestry,
local businesses and tourism to the best of their abilities so that

as many of the involved parties’ expectations as possible can be
met. Along these lines, local authorities infend to maintain and
further develop Pusterwald to be an attractive, modern but also
family-friendly municipality.

At the moment, Pusterwald’s zoning plan as well as its local
development concept are being revised for the decade to come.

In doing so, architects, civil engineering experts and local develop-
ment planners supported by local residents are working on gene-
rating functional and effective measures aimed at creating the best
possible conditions to guarantee the sustainable development of
the municipality.

Moreover, the residents’ safety and general care together with eco-
logically compatible development are guaranteed by means of a
detailed hazard zone and flood protection plan, as well as by desig-
nated key settlement areas. In this way, consistent efforts are being
made towards improving Pusterwald’s already high standard of
living, yet without severely interfering with flora and fauna.

Redesigning Pusterwald’s village square

Due to its dilapidated state, local authorities decided to redesign
and rebuild the outdated village square. As part of this plan, the
war memorial on the south side of the square will be moved to
another spot, new green areas will be created and the square’s sur-
face will be redesigned and newly paved, fo name but a few details.
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dmwelt & dmwelt-
erzichung

Wassernutzung und Wasseraufbereitung

Das saubere und klare Wasser aus vielerlei Gebirgsquellen burgt
fUr eine einzigartige Trinkwasserqualitat in Pusterwald. Ob aus der
Wasserleitung, aus dem Brunnen oder direkt aus dem Gebirgsbach,
das Pusterwalder Wasser kann tGberall mit Genuss getrunken wer-
den. Die hohe Wasserqualitat des Pusterwaldbachs verdankt sich
vor allem einer umfassenden Abwasserbehandlung durch sechs
kleinere kommunale Klaranlagen.

Das Wasser wird in Pusterwald aber auch zur Sfromerzeugung ge-
nutzt. Etliche private Kleinkraftwerke tGbernehmen hierbei die Strom-
versorgung des meist eigenen land- und forstwirtschaftlichen Be-
triebes oder versorgen die bewirtschafteten Aimen mit Strom. Nur in
einzelnen Fallen wird der gewonnene Strom auch ins Netz eingespeist.

Nachhaltigkeit

Ganzim Sinne der land- und forstwirtschaftlichen Prégung Pusterwalds
finden sich vielerorts kleinere Biomasseheizungsanlagen in der Gemein-
de, die Objekte in ihrer néiheren Umgebung mit Warme beschicken.

Ein weiterer, nicht zu vernachldssigender Anteil der privaten Strom-
und Warmeversorgung entfallt auf Solar- und Photovoltaikanlagen.
Vor kurzem wurde die StrafRenbeleuchtung der Gemeinde im Ortsge-
biet auf umwelt- und insektenfreundliche LED-Leuchten umgestellt.

Umwelterziehung in der Gemeinde

Die Kindergarten- und Volksschulkinder sowie Mitglieder unserer
ortlichen Vereine beteiligen sich jedes Jahr am grofRen ,Steirischen
Frahjahrsputz*. Im Zuge dieser Aktion werden die Béche, Uferberei-
che, Walder, Wiesen und Spazierwege von Mull befreit, was fur alle,
aber vor allem fur die Kinder, immer wieder ein grofRes Erlebnis ist.
So werden die Kinder bereits frih mit der Mullproblematik konfron-
tierf und in Richtung Vermeidung, richtige Trennung und Recyceln
von Ml sensibilisiert.

Wertstofftrennung

Der korrekten Wertstofftrennung wird in der Gemeinde Pusterwald
generell sehr hohe Bedeutung zugemessen. Die dazu angeschaff-
ten Recyclingcontainer sind auf vier kommunale Abfall-Sammel-
stellen entlang der 6rtlichen LandesstraRe verteilt. Informationsbro-
schiren zur richtigen Wertstofftrennung befinden sich vor Ort an
den Sammelstellen und werden auch bei der jahrlichen Restmull-
sackausgabe an die Bevolkerung ausgegeben. Sdmtliche Problem-
stoffe, die keinen Platz in den 6rtlichen Abfall-Sammelstellen finden,
wie zum Beispiel Bauschutt oder Sondermull, kdnnen und mussen
ins Altstoffsammelzentrum Oberes Polstal, welches in der Nachbar-
gemeinde liegt, gebracht und dort entsorgt werden.
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Environment &
Environmental
Education

Use of water and water treatment

Pusterwald’s clean and clear water originating from various mountain
springs guarantees unique drinking water quality. Whether from the tap,
out of a well or directly sipped out of a mountain brook, Pusterwald’s wa-
ter can be enjoyed throughout the whole valley without hesitation. The
high water quality of Pusterwald Creek is mainly owed to a comprehensi-
ve sewage treatment ensured by six smaller municipal sewage plants.
The abundance of water in Pusterwald is also used to generate power.
That being so, quite a number of smaller private hydroelectric pow-
er plants generate electricity, which the owners predominantly use
to power their own agricultural and forestry holdings or to cultivate
mountain pastures. Only on rare occasions does the generated
electricity get fed into the public grid.

Sustainability

Owing to Pusterwald’s agricultural and forestry character, many
smaller biomass heating plants can be found throughout the valley
supplying properties in their immediate surroundings with heat.
Apart from the above-mentioned hydroelectric power plants,
another considerable portion of the power and heat supply gets
covered by solar panels and photovoltaic systems.

With regard fo Pusterwald’s streetlights, local authorities decided to
shift to eco- and insect-friendly LED luminaries within the village limits.

Environmental education among the residents

The kindergarten and elementary school children as well as mem-
bers of our local associations take part in the great ,,Styrian spring
cleaning* every year. In the course of this action, the streams, banks,
forests, meadows and paths are cleared of garbage, which is always

a great experience for all, but especially for the children. Thus, children
are confronted with the problem of waste at an early stage and sensiti-
zed towards avoidance, proper separation and recycling of waste.

Waste separation

The correct separation of recyclable materials is generally accorded
greatimportance in the municipality of Pusterwald. The recycled
containers are distributed to four municipal waste collection points
along the local state road. Information leaflets for the correct recy-
cling of waste are located on site at the collection points and are
also issued to the public during the annual residual waste bag issue.
All problematic substances that have no place in the local waste
collection points, such as rubble or hazardous waste, can and must
be brought to the , Altstoffsammelzentrum Oberes Pélstal“, which is
located in the neighboring community, and disposed of there.
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Landschaft und
Wirtschaflt

Forstwirtschaft

Von Pusterwalds 10.522 Hektar Gesamtflache entfallen rund 3.000 Hektar auf
almwirtschaftlich genutzte Fldchen und rund 6.750 Hektar auf WaldflGchen,
die in der Gemeinde eine Nutz-, Schutz- und Erholungsfunktion einnehmen.
Die Holzarten in Pusterwalds Waldern verteilen sich zu 77% auf Fichten, zu
20% auf Larchen und zu rund 3% auf sonstige Baumarten. Somit ist Puster-
wald mit einer durchschnittlichen Hangneigung von 60% ein wahres Almen-
und Waldland, dessen Bewirtschaftung sich als sehr schwierig gestaltet.

Landwirtschaft

Die landwirtschaftlichen Flachen werden von 33 rinderhaltenden Betrieben
bewirtschaftet. Jedoch nicht nur die Rinderzucht und die Milchwirtschaft
sind fur die Landwirte von groRer Bedeutung, sondern auch das Halten
von Schafen, Ziegen, Schweinen und Huhnern ist ein wesentlicher Bestand-
teil des bduerlichen Alltags. Wahrend der Sommermonate treiben die
Landwirte ihr Vieh auf die Almen, um es dort auf den saftigen Almwiesen
mit all ihren frischen Almkrdautern grasen zu lassen.

Wildtiere

Aber auch die Jagd sowie das Hegen und Pflegen der Wildtiere haben in
Pusterwald grof3e Tradition. Viele einheimische Jagerinnen und J&ger sind
sehr naturverbunden und sind sich der Verantwortung gegenuber den
Wildtieren bewusst. Sie gehen immer mit offenen Augen durch die Natur
und wissen, wo der Hase lauft, der Hirsch rohrt und der Auerhahn balzt. Sie
wissen aber auch genau, wo und wann das Wild seine Ruhe braucht.

Bienen

Ein kleines unscheinbares, aber fir den Naturraum und den Menschen sehr
wichtiges Tier, ist die Biene. Aufgrund der zahlreichen Blumenwiesen sowie
bluhenden Almen und Walder flhlen sich die Bienen in Pusterwald beson-
ders wohl, was sich etliche Hobbyimker zu Nutze machen, um unterschied-
lichste Honigsorten wie den Bliten-, Wald- oder Cremehonig zu produzieren.
Durch die weitlaufige Verbreitung der heimischen Bienenrasse ,,Carnica*
entschlossen sich 1997 die Gemeinde Pusterwald, das Land Steiermark und
der Belegstellenbetreiber Karl Perner eine &ffentliche ACA-Belegstelle inner-
halb des bestehenden Schutzgebietes, welches sich am Ende des Tales
befindet, einzurichten. Innerhalb dieses Schutzgebietes konnen die Zichter
in einem fremdbienenfreien Radius von bis zu sieben Kilometern ihre Arbeit
verrichten, wobei nach modernsten Tierzuchtmodellen auch die soge-
nannte Vatergenetik zum Einsatz kommt. Fir regelmdRige Uberprifungen
des Belegstellenbetriebes sorgt die Landwirtschaftskammer Steiermark.

Zusammengefasst lasst sich also zweifelsohne feststellen, dass sowohl die
Land- und Forstwirtschaft als auch die Alimwirtschaft und die Jadgerinnen
und Jager mit groRer Ubersicht maRgeblich dazu beitragen, dass der natiir-
liche Lebensraum in der Gemeinde Pusterwald gepflegt und erhalten wird.
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Landscape and
Economy

Forestry

Of Pusterwald’s total area of 10,522 ha about 3,000 ha account for
cultivated mountain pastures, while about 6,750 ha account for forest
areas which fulfill various functions in terms of production, protection
and recreation. The local tree species can be divided info 77% spruce, 20%
larch and 3% other tree species. Thus, Pusterwald can be described as a
mountainous landscape with an average slope inclination of 60% that
mostly consists of forests and alpine pastures, making it quite challenging
for people to cultivate its steep terrain.

Agriculture

The available farmland is cultivated by 33 farmers. However, not only cattle
breeding and dairy farming are highly relevant to local farmers, but also sheep,
goats, pigs and chickens fake up a substantial part of everyday farm work. Du-
ring the summer season farmers usually move their cattle to higher elevations
to have them graze the many fresh alpine herbs in lush mountain pastures.

Wild animals

Hunting and game-keeping also have a long fradition in Pusterwald. Many
local huntswomen and huntsmen are quite attfached to nature and gladly
take on their responsibilities towards wildlife. Accordingly, they always walk
the forests with an awareness and appreciation of their surroundings.

Bees

A small and inconspicuous but nevertheless highly important insect for nature
and humankind alike, is the bee. Due to the numerous flower meadows as
well as the blossoming alpine pastures and forests, bees feel particularly com-
fortable in Pusterwald, which beekeepers use to their advantage to produce
various kinds of honey, such as blossom honey, forest honey or creamy honey.
Due to the widespread occurrence of the indigenous bee species “Car-
nica”, the municipality of Pusterwald, the Styrian provincial government
and Mr. Karl Perner, a beekeeper who has extensive experience in running
mating stations, decided to establish an ACA mating station that would
be available to all beekeepers in 1997. Being located within an already
existing reserve at the end of the valley, it offers an area of seven kilome-
ters in diameter where beekeepers are able to do their job without having
to worry about being distracted by bees from other beehives. Since then
beekeepers have successfully worked with all kinds of state-of-the-art
breeding techniques, while the Chamber of Agriculture regularly examines
the mating station’s quality standards.

Taking everything into consideration, it becomes quite apparent that the
people working in agriculture, forestry, alpine farming and the hunters’
association have an eye for the details without losing sight of the big
picture, and therefore they significantly contribute to the preservation and
maintenance of Pusterwald’s natural environment.



@runraum

Neben dem im Ortszentrum gelegenen Friedhof sind die zentral
gelegenen Sportanlagen wie der FuRballplatz oder der Kinderspiel-
platz jederzeit und unentgeltlich benutzbar. Abgesehen von den
offentlich zugénglichen Grunfléchen sind die Eigenheimbesitzer
ebenfalls duerst um gepflegte Garten und Rasenanlagen bemuht.

Auf dem Friedhof rund um die Kirche finden vor allem Anwohner
ihre letzte Ruhestdtte. Die Graber werden von den Verwandten und
Familienangehorigen der Verstorbenen gepflegt.

Naturlich wird auch hier der Mull in verschiedene Behdlter aufgeteilt:
+ Organische Abfdlle und
+ Plastik-Mall

Erwdhnenswert ist auch, dass keine Chemikalien zum Entfernen

von Unkraut von den FuBRwegen verwendet werden.
Die Pflege der Friedhofswege wird von Freiwilligen durchgeftihrt.
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@Green opace

Besides the local cemetery that is situated in the center of the
village, Pusterwald’s sports facilities, like the soccer pitch or the
children’s playground, are also centrally located, free of charge and
available at all times. Despite the publicly available green areas,
the homeowners’ gardens and lawns are also exceptionally well-
kept and a sight to behold.

In the cemetery surrounding the church, mainly local inhabitants
find their last place of rest. The graves are maintained by the relati-
ves and families of the deceased.

Of course here too, the waste is separated into different bins:
+ organic waste and
- plastic waste

It is also worth mentioning, that there are no chemicals used to

remove weeds from the footpaths.
The maintenance of the cemetery paths is done by volunteers.
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Pauerhafte & saisonale
Bepfilanzung

Wdhrend der Sommermonate erstrahlt die Gemeinde Pusterwald
alljghrlich in einem bunten und préchtigen Blumenkleid. Vom Tal-
anfang bis zum letzten bewohnten Haus am Talende sind nahezu
alle Balkone, Terrassen und Gdrten von Privathdusern, Bauernhofen
und offentlichen Gebduden mit einer Vielzahl verschiedenster Blu-
menarten und Stréduchern geschmuicki.

In unzdhligen Stunden an freiwilligem Engagement beweisen die
BUrgerinnen und Burger von Pusterwald alle Jahre wieder ihre Liebe
zum Blumenschmuck und bekunden damit, dass eine gepflegte
und ansehnliche Heimatgemeinde fur die Bevdlkerung von groRer
Bedeutung ist.

Dass dieser Einsatz nicht unbelohnt blieb, zeigen die bis 2018 sieben
Mal gewonnenen Auszeichnungen ,.Schénstes Gebirgsdorf der Stei-
ermark” sowie der Gewinn des Preises ,,Goldene Flora“ im Jahr 2016.

Dader ,,grine Daumen® nicht ausschliel8lich Erfolgsgarant fur eine
gelungene Gartenarbeit sein kann, verschaffen sich die Pusterwald-
erinnen und Pusterwalder das dazu nétige Know-How auf dafir
organisierten Informationsveranstaltungen. Hierbei wird von sach-
kundigen Vortragenden und Gértnermeistern zu Themen, wie der
richtigen Pflege von Blumen und Pflanzen oder dem fachgerechten
Zierstrauchschnitt informiert. AuBerdem findet die Bevolkerung
auch in Rundschreiben, Bekanntmachungen auf Amtstafeln oder
auf der Gemeindehomepage Interessantes zu diesem Gebiet, wie
zum Beispiel, wie man Neophyten und Feuerbrand erkennt bzw. be-
kédmpft oder warum Blumenwiesen so wichtig sind.

Die Gemeinde lieR gemeinsam mit dem Verein ,,Frauen Aktiv* auch
bereits Taten folgen, und so legte man fUr die Bienen eine mit hei-
mischen Blumen bepflanzte Wiese an. Diese der Offentlichkeit leicht
zugdngliche Stelle befindet sich im Bereich des Ortszentrums, wo
man den Bienen fortan auf einer von jugendlichen Pusterwalderin-
nen und Pusterwaldern gebauten ,Herzerlbank® entspannt bei der
Arbeit zusehen kann.

Ein weiteres Projekt der ,,Frauen Aktiv* Pusterwald befasst sich mit
der Vielfalt der auf den heimischen Wiesen und Bergen wachsen-
den Kréuter. Zum besseren Kennenlernen dieser Vielzahl an oft
bereits vergessenen Pflanzen und Kréutern werden immer wieder
Vortrége organisiert oder selbst gehalten. Um auf die heilende Wir-
kung unterschiedlichster Krduter aufmerksam zu machen, wurde
schlieRlich ein Kr&uterwanderweg errichtet. AuRerdem findet all-
jahrlich auch eine ,Krauterblschelweihe* statt. Die Krduterbuschel
werden im Anschluss an die Bevolkerung verteilt.
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Permanent & ocasonal
Planting

Every year during the summer months, Pusterwald shines with an
abundance of colorful and magnificent flowers. Starting at the
valley’s entrance and continuing all the way until the last inhabited
house at the end of the valley, almost all balconies, patios and
gardens of private homes, farmhouses and public buildings are
decorated with a variety of different flowers and shrubs.

Through countless hours of voluntary work Pusterwald’s residents
prove their love of flowers and plants time and again, which in furn
also shows how important it is for them to live in a well-kept and
good-looking village.

And their enthusiasm did not go unrewarded, as the seven awards
for the most beautiful Styrian mountain village (“Schénstes Ge-
birgsdorf der Steiermark”) until 2018 and the award “Goldene
Flora” in 2016 impressively show.

It is commonly known that cultivating plants and flowers require
one to have a green thumb, but in order to professionally go
about their flower and gardening business Pusterwald’s residents
regularly attend training and information courses where they get
the necessary know-how. At such events, qualified experts and
master gardeners inform about how to properly take care of plants
and flowers or how to professionally prune ornamental shrubs.
Moreover, municipal employees frequently provide information on
this and related topics (like on how to recognize neophytes and fire
blight or on the importance of flower meadows) via newsletters,
bulletins on the municipality’s official board or on its homepage.

In regard to the importance of flower meadows, Pusterwald’s wo-
men’s association “Frauen Aktiv” supported by municipal officials
has already rolled up its sleeves and cultivated a meadow with va-
rious kinds of indigenous flowers to benefit the bees. Situated near
the village center, it is available to all villagers, who may now enjoy
watching the bees at work while sitting on a comfortable wooden
bench that was built by young locals.

Another project that was launched by the women of “Frauen Aktiv”
deals with the diversity of indigenous herbs that abundantly grow
in local meadows and mountains. In order to make Pusterwald’s
residents familiar with the many and sometimes already forgotten
plants and herbs, the women repeatedly organize events where
they present their knowledge and findings to an interested audien-
ce. In afurther step they established a theme frail to make people
aware of the healing powers of various herbs. Moreover, it has
become something of a tradition that once a year the herbs that
the women have collected and tied into bundles get consecrated
during Mass and then handed out to the population.
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Tourismus und
Freizeit

Der Tourismus hat in Pusterwald einen hohen Stellenwert. Mit dem
Fokus auf ,,sanffen Tourismus” wird versucht den authentischen Cha-
rakter der Region und der Gemeinde Pusterwald beizubehalten.
Wahrend der Wintermonate ist der ortseigene kleine Schilift in
Betrieb, auRerdem werden Schlittenfahrten, Eislaufen und Eis-
stockschieBen angeboten. Aber auch Schitouren auf Pusterwalds
bestens geeigneten Bergh&ngen und gefiihrte Schneeschuhtouren
durch tief verschneite Landschaften laden zum Entspannen ein.
Auch im Sommer steht der sanfte Zugang zur Natur im Vordergrund.
Menschen suchen und finden Ruhe bei ausgedehnten Spaziergdngen.
Saftig griine Wiesen, das klare Gebirgsklima, idyllische Walder, sanfte
Bergkuppen und malerische Gebirgsbéche laden zur Erholung und
zum Entspannen ein. Im Zuge gefiihrter oder individueller Wanderun-
gen und Radtouren kdnnen Géste die atemberaubende Natur-und
Bergwelt Pusterwalds erkunden, um sich schlieRlich nach getaner
,Arbeit" auf den bewirtschafteten Aimhutten oder in den &rilichen Be-
herbergungs- und Gaststatten an heimischen Késtlichkeiten zu laben.
Aber nicht nur Wanderungen und Radtouren locken jahrlich viele
Gaste nach Pusterwald. Auch die idyllische Goldwaschanlage und
die dazugehdrende Hutte taleinwérts sowie die unmittelbare Ndhe
des Red Bull Rings in Spielberg sind Grund genug fur Géste aus nah
und fern anzureisen.

Projekt ,Wanderpass*

Mit seinen 2.000er-Gipfeln ist Pusterwald fur viele Géste eine Uber-
aus beliebte Wanderdestination. Die Landjugend Pusterwald hat
daher den sogenannten ,Wanderpass“ entworfen. Darin sind alle
Uber 2.000 m hohen Berge sowie die lokalen Hitten angefihrt. Ent-
sprechend der verschiedenen Anforderungsgrade der Routen gibt
es drei Wanderpdsse, die tbrigens am Gemeindeamt erhdltlich sind:
Der Huttenpass ist ideal fur Kinder und Wanderfreunde, die eine
gemutliche Wanderung zu Hutten bevorzugen.

Der Bergsteigerpass spricht bereits etwas ambitioniertere Wande-
rer an und beinhaltet das Besteigen von sechs im Pass gekennzeich-
neten Gipfeln.

Der Gipfelstirmerpass schlussendlich stellt die groRRte Herausforde-
rung an Ausdauer und Wanderleidenschaft dar, denn hierbei sollen
nicht weniger als elf Gipfel erklommen werden.

Auf den Gipfeln und in den jeweiligen Hutten erhalten die Wanderer
dann die Stempeleintragungen und sobald der Pass ausgefullt ist,
gibt es als Belohnung eine Wandernadel.

Die Pusterwalder sind sehr stolz darauf, dass das Projekt ,Wander-
pass“ und somit das Engagement der Pusterwalder Jugend mit der
héchsten Auszeichnung, die das Land Steiermark fur innovative
Projekte an die steirische Landjugend vergibt, geehrt wurde: dem
,Goldenen Panther”.
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Tourism and
Leisure

Tourism is very important in Pusterwald. By focusing on sustainable
tourism authorities intend to maintain the authentic character of
the region and of Pusterwald.

Skiing at the local ski lift, tobogganing on cleared or untouched forest
trails, ice-skating or ice stock sport are offered during the winter sea-
son. However, ski tours on Pusterwald’s ideal mountain slopes or gui-
ded snow-shoe hikes through snowy landscapes are also very popular.
But also the summer season has plenty of appealing offers to guests
who decide to spend their holidays in Pusterwald. Once again the
emphasis is put on a gentle and sustainable approach towards nature,
allowing fourists looking for a break from everyday hassle o find tran-
quility and time to unwind during extensive walks through the scenic
landscape with its lush green meadows, the clear mountain climate,
idyllic forests, gentle hill tops and picturesque mountain creeks. Going
on guided or individual hiking or bike tours, tourists are also given the
opportunity to explore Pusterwald’s stunning nature and mountains.
Finally, when the day’s work is done, guests enjoy stopping for some de-
licious local food at one of the alpine huts or the inns down in the valley.
However, not only hiking or bike tours attract many tourists every year.
People also choose to come to Pusterwald to do some gold-panning
at the idyllically located “Goldwaschanlage” further into the valley. It
is an ideal destination for families to go on a day frip since local food
and beverages are offered at the charming cabin that is part of the
whole facility. Last but not least, Pusterwald’s immediate proximity to
the Red Bull race circuit also draws tourists from all over the world.

Projekt “Hiking Pass”

As already indicated earlier, its 2,000 m peaks make Pusterwald a
very popular hiking destination for many tourists. For this reason,
members of Pusterwald’s “Landjugend” association decided to
develop and design a concept for a hiking pass. Depending on how
demanding the hiking route is and on the number of its peaks, they
came up with three different types of passes.

While the “Hut Pass” aims at children and ramblers who prefer

to leisurely hike from one hut to another, the “Mountaineer Pass”
addresses more ambitious hikers and requires fourists to climb six
peaks that are marked in the pass.

With its eleven peaks, the “Summiteer Pass” is the most challenging
one and puts the hiker’s endurance and passion to the test.

The project “Hiking Pass” includes all the local peaks higher than
2,000 meters, and the various types of passes are available at the vil-
lage hall. It is completely up to the hikers when they want to do which
of the routes. Whenever one reaches a hut or a peak marked in one’s
pass, it needs to get stamped, and as soon as all required destinati-
ons get their stamp, the proud hiker gets awarded a hiker’s pin.
However, the adolescents’ efforts paid off, and in 2018 they received the
“Goldener Panther”, which is the highest award that the Styrian go-
vernment awards for innovative projects to the Styrian “Landjugend”.
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Bemiuhungen und
Beteiligungen

Die bunte Vereinsvielfalt pragt seit jeher das kommunale Zusam-
menleben in der Gemeinde Pusterwald. Die Brauchtumspflege, die
Organisation einer Vielzahl an Veranstaltungen oder einfach die
Gewissheit, dass unentgeltlich und mit Freude angepackt wird, wo
Hilfe gebraucht wird, sind die Eckpfeiler eines gesunden sozialen
Miteinanders. Ohne dieses rege Vereinsleben wirde Pusterwald
wohl seine Seele verlieren.

Viele unserer Jugendlichen sind in der Landjugend tétig, die im Jahr
2018 mit dem ,Goldenen Panther* des Landes Steiermark fur ihr
Projekt ,Wanderpass*“ ausgezeichnet wurde. Viele helfende enga-
gierte Hdinde machten diesen Erfolg erst méglich. Darauf kénnen
die jungen Frauen und M&nner mit Recht sehr stolz sein.

Wie wichtig Freiwilligenarbeit ist, zeigt sich besonders an den un-
z&hligen Einsatzstunden der Pusterwalder Feuerwehr. Ohne ihre
unentwegte Bereitschaft, in Notfdllen prasent zu sein, wirden

keine Bradnde geldscht oder Katastropheneinsdtze geleistet werden
kénnen. Um fur allerlei Einsdtze gerUstet zu sein, UGben die Mitglieder
der Freiwilligen Feuerwehr regelmdafRig den Ernstfall und bereiten
sich in Schulungen und Kursen auf verschiedenste Szenarien vor.

Dass Musizieren so richtig Spall macht, hért man, wenn der Musik-
verein Pusterwald mit seinen 53 aktiven Musikerinnen und Musikern
aufspielt. Betrachtet man also die GroRe der Musikkapelle, so

kann man feststellen, dass Uber 10% der Bevélkerung regelmafig
Mdrsche, Polkas, Walzer, Modernes und auch selbst komponierte
Stlicke eintben und zu diversen Anldssen zum Besten geben. Die
Basis fur diese groRe Liebe zum Musizieren wird bereits in den Ju-
gendjahren gelegt. Daher wird in der Gemeinde grofRer Wert auf die
Jungmusikerausbildung gelegt.

Es erfullt uns mit groRem Stolz, dass alle sechzehn Vereine aktiv
am Gemeindeleben teilnehmen und sich mit Enthusiasmus und
groRem Engagement an der Gestaltung und Weiterentwicklung
Pusterwalds beteiligen.
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Efforts and
involvement

Being active in one or more of the village’s lively and diverse clubs and
associations has always proved to be a recipe for Pusterwald’s vib-
rant community life. Cultivating customs and traditions, organizing a
wide variety of events or simply the certainty that volunteers will glad-
ly lend a helping hand whenever needed, these, among many other
qualities, are the cornerstones of each healthy social environment,
and without such pillars Pusterwald would certainly face dire times.

The majority of Pusterwald’s adolescents are in the “Landjugend”
association, which, as already mentioned earlier, was awarded
the “Goldener Panther” by the Styrian government for their “Hiking
Pass” project. It took them tremendous effort o successfully com-
plete their job, and the young women and men can definitely be
proud about what they have achieved.

The importance of voluntary work is best illustrated by the count-
less hours put in by the members of Pusterwald’s Volunteer Fire
Department. Its firefighters have to be ready to engage in emergen-
cies at all times, and without their sense of duty it would be impossi-
ble to quickly put out fires or to help during natural disasters. In or-
der to be prepared for all kinds of missions, Pusterwald’s firefighters
regularly train for the worst-case scenario, and each member also
needs to attend training courses on a regular basis.

When it comes to music, one literally hears the enthusiasm with
which the 53 members of Pusterwald’s brass band play their
instruments. Taking their size into consideration, it becomes ap-
parent that more than one tenth of the local population regularly
rehearses marches, polkas, modern and self-composed music, to
ultimately perform them in front of an excited audience on special
occasions. The foundation of this love of music already is laid at
ayoung age, which is why special emphasis is placed on musical
training for children and adolescents within the community.

It can be said with pride that all sixteen clubs are actively involved in

community life and willingly contribute to the shaping and develop-
ment of Pusterwald.
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